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Omslagshild Tattardalen i Romelanda, Bohuslan. Tidigare boplats som minner am resandefolkets nirvaro
i Skandinavien. Forsta anteckningen om denna plats dr frén 1645. Med detta 4r Tattardalen den plats som
kunnat dokumenteras ldngst tillbaka i tiden av alla de platser som vid projektslut finns dokumenterade i
Den skandinaviska resandekartan. http://reisendekartet.no/platser/tattardalen-romelanda/ Foto: Kristina
Lindholm, Bohusldns museum.

Baksidesbild: | september 2012 firades genom projektet det faktum att resandefolket funnits | Skandina-
vien i {minst) 500 3r genom ett arrangemang i Dals-Ed. Féirsta programpunkten var att éppna platsen Sko-
jareberget som beséksmal. Annette (Rosengvist) Magnusson och Anette Katarina Rosengren Andersen,
som bada dr dttlingar fran de resandefamiljer som bodde p3 platsen férrittade invigningen tillsammans
med Cle Haabeth, fylkesordfarer i @stfold fylke. hitp://reisendekartet. no/platser/skolareberget Foto:
Svein Norheim, ¢stfo!dmuseene/HaIden historiske Samlinger

Fotograf dvriga bilder i rapporten, dir inte annat anges: Bodil Andersson
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Forord

Sedan 2010 har Bohuslins museum och @stfoldmuseene tillsammans med Kulturgruppen f3r resandefolket, Landsaor-
ganisasjonen for romanifolket samt Taternes landsforening drivit projektet Den skandinaviska resandekartan. Pro-
jektet, som madjliggjorts tack vare bidrag fran Interreg Sverige-Norge £t griinsidst samarbete, &r inte bara ett gott
exemnpel pa norsk-svenskt samarbete kring ett viktigt och intressant omrade, utan dven ett framgangsrikt exempel pa
samverkan mellan museer och ideelfa organisationer fran resandefolket.

Under projektets gang har detta samarbete utvecklats och fordjupats. Resandefolkets ratt till sin egen historia och till
sina egna platser har hirmed initierats och en attitydférandring mot en stérre stolthet ver sin kultur har pabérijats,
Med projektet har en utforskning av ett tidigare bortgldmt eller negligerat kulturarv som funnits i Skandinavien under
minst 500 &r tagit sin start.

Det &r en gladje att vi nu tillsammans kan presentera de resandes 500-ariga kulturarv bade for resandefolket och for
en bredare allmdnhet i ett media tillgéngligt for alla—wehben. Det dr var férhoppning att Den skandinaviska resande-
kartan skall bidra till ett stérre intresse och storre forstaelse for resandefolket fr&n majoritetssamhillet och vara till
god nytta inom folkgruppen.

Hans Kindgren Gunn-Mona Ekornes
*Museichef Bohusldns museum, Museumsdirektgr @stfoldmuseene,
medlem av styrgruppen for medlem av styringsgruppen fgr
Den skandinaviska resandekartan Det skandinaviske relsendekartet
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Sammanfattning

Genom Den skandinaviska resandekartan har de pro-
jektagande museerna ¢stfoldmuseene/Halden histo-
riske Samlinger och Bohusldans museum tillsammans
med Kulturgruppen fér resandefolket, Landsorgani-
sasjonen for romanifolket och Taternes landsforening
som representerar resandefolket/romanifoliet/taterne
skapat en plats fér information och méten runt resan-
defolkets kultur och historia i Skandinavien,

Resandefolket &r sedan slutet av 1990-talet i Sverige
nationell minoritetsgrupp ingaende i gruppen romer
och i Norge erkénd som enskild nationell minoritet.
Gruppen har en minst 500-3rig tradition i Skandinavien.
Trots den langa traditionen har folket statt utanfér den
officiella historieskrivningen. De spar det &nd3 ldmnat i
offentliga dokument har varit skapade av majoritetshe-
folkningen och inte skildrat kulturen och historien uti-
fran folkets synvinkel. | Den skandinaviska resandekar-
tan har minoritet och majoritet arbetat tillsammans far
att visa kulturminnen, kultur och histaria pé ett sddant
satt att folkets egna ord kommer fram liksom den langa
traditionen av méten mellan minoritets- och majori-
tetskulturen.

Genom ett gemensamt arbete har kulturminnen i Bo-
huslén, Dalsland och @stfold i den svensknorska grins-
regionen dokumenterats. Det rdr sig om platser som
resandefolket anvant for boende, kortare dvernattning-
ar samt handel och resa. Platserna har sedan samlats i
en databas. 41 av dem har vid projektsiut publicerats
pd hemsidan www.reisendekartet.no respektive '
www.resandekartan.se.

Férutom dokumentationen av resandefolkets fasta
kulturminnen och utvecklingen av hemsidan har pro-
jektet arbetat aktivt med utvecklandet av externa nit-

' verk. Under projekttiden har fem seminarier/

natverkstraffar med totalt dver 600 deltagare arrange-
rats. De delaktiga i projektet har hallit 31 féredrag om
projektets arbete och resandefolket. Projektparterna
har ocksa deltagit vid flera konferenser arrangerade av
andra parter. Syftet med ndtverksarbetet har varit att
skapa matesplatser i Sverige och Norge och éver riks-
grénsen mellan resandefolket, majoritetshefolkningen,
museisektorn, forskarvirlden och andra offentliga in-
stitutioner.

Under tre &rs tid har ett fortroendefullt samarbete ut-
vecklats mellan projekiparterna. Genom projektets
arbetsformer har de deltagande parterna gemensamt
kunnat sétta stark prégel pa projektresultatet utifran
respektive organisations synvinkel.

Vid avslutningen av projektet har de inblandade beslu-
tat att tillsammans arbeta vidare fér att satta ytterligare
fokus pé resandefalket och kulturmétena. Som nya
parter tillkommer norska Glomdalsmuseet och de
svenska museerna Varmlands Museum och Orebro [ins
museum.

Foto motstdende sida: Styr— och referensgrupperna fér Den skandinaviska resandekartan samlade vid Bohusldns mu-
seum i Uddevalla i januari 2013.

: Bakre roden frén viinster: Gunn-Mona Ekornes, fstfoldmuseene; Svein Norheim, @stfoldmuseene/Halden historiske
Samlinger; Hans Kindgren, Bohusléns museum; Fritz Rosendahl, Kulturgruppen fér resandefolket; Carofine Serck-
Hanssen, Glomdalsmuseet; Holger Gustavsen, Taternes landsforening; Trond Rehn, Landsorganisasjonen for romani-
Jfolket; Rose-Marie Wallengren, Kulturgruppen fér resandefolket och Bodil Andersson, Pstfoldmuseene/Halden histo-
riske Samlinger. -

Friimre raden: Anna Gustavsen, Taternes landsforening; Rosine Rosendahl, Kulturgruppen fir resandefolket; Kristina
Lindholr, Bohusidns museum; Bigrn Godin Nikolaysen, Landsafganisasjonen for romanifolket; Bo Hazell samt Richard
Magita Brun, Kulturgruppen far resandefolket. '
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Summary in English

With the Scandinavian Travellers’ Map, the museums
behind the project, @stfold Museum Foundation/
Halden Histarical Collections and Bohusldn’s Museurn,
together with the travellers’ advocacy groups Kul-
turgruppen for resandefolket, Landsorganisasjonen for
romanifolket, and Taternes Landsforening, have creat-
ed a platform for information and encounters on trav-
eller culture and history in Scandinavia.

In Sweden, travellers have been a recognised national
minority within the roma community since the late
1990s; in Norway the travellers are a recognised minor-
ity in their own right. The traveller tradition goes back
at least 500 years in Scandinavia. Despite their long
tradition, the travellers have been excluded from the
formal recording of history. The traces of the travelling
community in public records were left by the majority
population, and do not reflect the travellers’ own view
of their culture and history. The Scandiavian Travellers’
Map is the result of the minority and the maijority pop-
ulations working together to display the culture, herit-
age and history of the travelling community in a way
that uses people’s own words and that highlights the
long tradition of encounters between the minority
community and the majority population.

The cultural heritage of the Bahusldn, Dalsland and
@stfold regions along the Swedish-Norwegian border
has been documented through a collabarative effort.
This wark covers locations used by the travellers for
short- and long-term accommodation as well as for
travel and trade. These locations have been recorded in
a database. Upon project completion, 41 of these had

been published on the websites
www.reisendekartet.no andwww.resandekartan.se,
respectively.

In addition to documenting the permanent cultural
heritage of the travelling community and establishing a
website, the project has also been proactively develop-
ing external networks. During the lifetime of the pro-
ject, five workshops/networking events have been ar-
ranged, involving over 600 visitors, Members of the
project team have delivered 31 presentations on the
project and on the travelling community. The project
team members have also participated in, and present-
ed at, a number of conferences organised by other
hodies. The aim of these networking efforts has been
to create national and cross-border meeting platforms
for the travelling commuriity, the majority popula:tion,
museums, researchers, and other public institutions in
Sweden and Norway.

Over a period of three years, the members of the pro-
ject team have developed a close collaborative rela- '
tionship. The ways of working within the project have
allowed each team member to influence the results
based on the viewpoint of his/her respective organisa-
tion.

The individuals involved have decided to continue
working together beyond the completion of the project
to further highlight the travellers and the cultural en-
counters, New to this callaboration are the Glomsdal
Museum in Narway and the Varmlands Museum and
Orebro County Museum in Sweden.

 Vid @rnekuppekilen lings Pstfolds ldnga kustlinje
fanns en skyddad ankringsplats som anvints av
resandefolk som férdats och handiat med béat.
http://reisendekartet.no/plasser/
ornekuppekilen/
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Projektets bakgrund

Den skandinaviska resandekartan skapades ur ett be-
hov som projektdgarna identifierade under tidigare
satsningar for att berdtta resandefolket/romanifolket/
taternes kultur och historia i grénsomradet, | det de-
mokratiska uppdraget att skildra kulturarvet i respek-
tive grénsregion uppmirksammades ett fdrbisett dmne
som gjorde att en specifik grupp, resandefolkets, histo-
ria varit forbisedd ur ett gransperspektiv, savil som
nationellt i Sverige och Norge.

| samtal med flera av resandefolkets organisationer i
Norge och Sverige utarbetades en projektplan vars in-
nehll sedan har forverkligats.

I denna rapport anvands nar folkgruppen omtalas fére-
tridesvis den svenska bendmningen resande eller re-
sandefolket.

Problembakgrund

Resandefolket/romanifolket/taternes kultur och histo-
ria dr, trots att gruppen funnits i Skandinavien i minst
500 ar, kraftigt underkommunicerad. De beskrivningar
som dnda gjorts har i stor utstrackning varit skildringar
skapade av majoritetshefolkningen utan att minoritets-
gruppen sjilv fatt méjlighet att péverka hur den sjilv
skildras eller vad som &r viktigt att skildra. Sedan grup-
 pen i slutet av 1990-talet erkandes som nationell mino-
ritetsgrupp | Norge under namnet romanifolket/taterne
samt | Sverige, som ingdende i gruppen ramer, har det

INTERREG
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formulerats krav pa offentliga institutioner att skildra
dven detta kulturarv, Detta har ocksa inneburit en far-
bittring nir det giller historieskrivningen. Fortfarande
har majoritetshefolkningens perspektiv dock varit klart
dominerande.

Projektdgarna hade under 2000-talets férsta ar kommit
att uppmarksamma resandefolket kultur och historia.
Detta inleddes i och med Bohuslans museums satsning-
ar pa resandeboplatsen Snarsmon i norra Bohuslén.
2004 inleddes dar arkeologiska utgravningar inom in-
terregprojektet Ekomuseum Grinsland, arbetet fordes
sedan vidare till och med 2008, varefter amnet héllits
aktuellt i museets ordinarie verksamhet.

Halden historiske Samlinger, sedan 2010 ingdende i
@stfoldmuseene, inledde sitt arbete med att skildra
folkgruppens kultur och histeria 2007 under interreg-
projektet Kultur i grenseland. Arbetet fortsatte sedani
olika former fram till projektstart for Det skandinaviske
reisendekartet sommaren 2010.

Under dessa processer har ett samarbete mellan mu-

seer och resandefolkets organisationer varit en viktig

drivkraft. N&r planerna om att samordna satsningarna
pa bada sidor om riksgransen horjade ta form skedde

utvecklingen av det aktuella projektet i samrid mellan
museer och resandeorganisationer.,

Inspiration till projektet kom fran
Haugalandmuseene, som inventerat
resandefolkets kulturminnen pa
narska sydvastlandet. Onskan med
den nya projektplanen var att mu-
seer och resandefolkets organi-

Undersékningarna av boplatsen
Snarsmon intill riksgrdnsen i Bulla-
ren i norra Bohuslin var starten fér
projektdgarnas engagemang i re-
sandefolkets kufturhistoria,

Bild fran guidning till Snarsmon av
! en grupp frén Finnerédja i Orebro
ldn, november 2011. http://
reisendekartet.no/platser/
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seer och resandefolkets organisationer skulle samla
information om resandefolkets kulturminnen, resande-
folkets kultur och historia pa en hemsida och i en data-
bas med en vision om att pa sikt kan fylla den med in-
formation fran hela Skandinavien. Genom att vilja in-
ternet som publiceringsvag Gppnades fér stora méjlig-
heter till utbyggnad av material och presentationer.

Huvudman och projektparter

Norsk projektdgare fér Det skandinaviske reisendekar-
tet dr @stfoldmuseene/Halden historiske Samlinger,
som ocksa har arbetsgivaransvar for projektledaren.
Svensk projektdgare dr Bohusldns museum. De bada
museernas respektive museichefer har under projektti-
den ingatt i projektets styrgrupp.

Projektplanen utformades under samrad med Taternes
landsforening och Landsorganisasjenen for romanifol-
ket i Norge samt Resande romers riksfrbund i Sverige.
De bada farstndmnda organisationerha har under hela
projekttiden Ingatt i saval styr- som referensgrupp i
projektet. Nar projektet startades hade Resande ro-
mers riksfdrening inte majlighet att delta i arbetet,
istallet kom Kulturgruppen for resandefolket att ta
plats i styrgrupp och referensgrupp.

Styrgruppen har ansvarat for dvergri-
pande frgor kring ekonomi och inrikt-
ning. Beslut om databas, hemsidesupp-
handling och den konkreta planliggning-
en av fortsdttningen fér Resandekartan
har legat pd denna grupp som métts vid
atta tillfallen under projekttiden. Styr-
gruppen har utgjorts av Bjgrn Godin
Nikolaysen, Landsorganisasjonen for ro-
manifolket, Fritz Rosendah), Kulturgrup-
pen fér Resandefolket, Gunn Mona Ekor-
nes, @stfoldmuseene, Holger Gustavsen,
Taternes landsforening, Hans Kindgren,
Bohusldns museum ach Richard Magito
Brun, Kulturgruppen fér Resandefolket.
Som foredragande har projektledaren
Bodil Andersson, Kristina Lindholm,
svensk projektansvarig, Bohusléns mu-
seum och Svein Norheim, @stfoldmu-

Merparten av métena i styr- och referensgrupp har
samlokaliserats och hallits i anslutnhing till varandra.
Aven referensgruppen har mdtts vid itta tilifillen. Re-
ferensgruppens moten har oftast strickt sig dver tva
dagar och har varit utformade som rena arbetsméten,
Detta innebdr att frégor kring vad som ska berittas om
resandefolkets kultur och historia har diskuterats inga-
ende. Det samma giller hur och varfor kulturminnen
som berdtiar om resandefolket ska formuleras och i
vilket sammanhang de ska presenteras pd Internet.

Referensgruppens medlemmar har varit Anna Gus-
tavsen, Taternes landsforening, Bjgrn Godin Niko-
laysen, Landsorganisasjonen for romanifolket, Bo
Hazell, forfattare, Caroline Serck-Hanssen,
Glomdalsmuseet {sista aret), Fritz Rosendahl, Kultur-
gruppen f&r Resandefolket, Holger Gustavsen, Taternes
landsforening, Kari Norheim, (ﬁstfoldmuseene/Halden
historiske Samlinger (till och med hasten 2012), Mari
gisthaug Meystad, Glomdalsmuseet {férsta ret), Ri-
chard Magito Brun, Kulturgruppen fér resandefolket,
Rose-Marie Wallengren, Kulturgruppen for resandefol-
ket, Rosine Rosendahl, Kulturgruppen for resandefolket
och Trond Rehn, Landsorganisasjonen for romanifolket.
Féredragande: Bodil Andersson {projekiledare), Kristina

Semosen
—

Referehsgruppehs rekanderepreﬁentanter Anna Gustavsen och Ho}ger Gus-
tavsen, Taternes Landsforening, Rose-Marie Wallengren, Kulturgruppen for
resandefolket, Bjgrn Godin Nikolaysen, Landsorganisasjonen for romanifolket,
Rosine Rosendahl, Fritz Rasendah! och Richard Magite Brun, fran Kuiturgrup-

seene/Halden historiske Samlinger delta- pen fr resandefolket vid resandeboplatsen Sgmosen under projektets studie-

git i métena.
nifolket.
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LindHoIm, Bohuslins museum och Svein Norheim,
@stfoldmuseene/Halden historiske Samlinger.

Aven om ménga av projektparterna hade kinnedom am
varandra nér projektet inleddes tog det tid innan grup-
pernas arbete flét obehindrat. En gemensam dnskan om
att nd malet att sprida kinnedom om resandefolkets kul-
turminnen pd internet kittade fran bdrjan samman grup-
pernas medlemmar. Samtidigt fanns fran samtliga parter
an osdkerhet kring vilken kompetens och vitka drivkrafter
de olika medlemmarna stod fér. Vi stod infér ménga kul-
turmdten nér svenskt métte norski, resande motte icke
resande, svenska resande mbtte norska, akademiker
mdtte icke akademiker.

Processen for att bli en sammansvetsad grupp med ém-
sesidigt fortroende har varit mycket nyttig och bitvis kra-
vande. En viktig del i denna process var att det majlig-
gjordes for styr- ach referensgrupperna att tillsammans
resa till norra Jylland i Danmark och besdka platser med
koppling till resandefolket. Vid denna resa inleddes pé
allvar processen mot det gemensamma maélet. Efter detta
har den grupp av personer som arbetat for att férverkliga
kartan kint ett gemensamt fortroende och processen har
lett framat pd ett s3dant satt att samtliga parter vid pro- .
jektshut tillsammans planerat att utéka sitt arbete med
ytterligare deltagare for att nd storre spridning av Resan-
dekartan.

Finansiering

Projektets ekonomi har ver tre dr omfattat 1 200 000
SEK varav.595 000 frén EG:sregionala utvecklingsfond
samt 956 000 NOK varav 416 000 av statliga Interreg-
middler. Hur medlen anviints redovisas pd kommande
sidor samt i de bifogade ekonomiska redovisningarna.

Det krivdes insatser frén manga finansidrer for att fa
projektet till stind. Forutom Interreg Sverige-Norge Ett
grinsltst samarbete har Dals-Eds kommun, Fornyings-,
administrasjons- og kirkedepartementet, Granskom-
mittén, Halden kommune, Romanifolket/taternes kultur-
fond, Sparebanksstiftelsen DNB Nor, Statens kulturrad,
Vistra Gotalandsregionen samt projektdgarna Bohusldns
museum och @stfoldmuseene bidragit med medel till
projektet, ‘

Ett stort antal finansiérer i projektet har medverkat till en
stor administrativ insats. Olika finansidrer har ocks3 olika
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krav far sin redovisning av vad som skett i projektet och
hur de beviljade medlen anvdnts. Rent administrativt &r
ett mindre antal finansiarer att féredra i ett projekt. Sam-
tidigt har de olika finansidrerna tillfort projektet 6kad
kompetens och storre forankring. En rad bieffekter har
acksa uppstatt genom de olika finansidrernas engage-
mang.

Romanifolket/taternes kulturfond varit en central medfi-
nansiar. Detta géller inte bara ur en rent ekonomisk syn-
vinkel. Genom fondens bidrag har resandefolkets insyn i
projektet &kat och viktiga inspel fran dem som arbetet
nirmast berér har kommit projektet till del. Detta har
paverkat dess utveckling och framdrift. Dessutom valde
fondens styrelse att forlidgga ett av sina méten till Dals-Ed
i Sverige i anslutning till en av projektets ndtverkstraffar.
Detta gjorde att kontaktytorna Skade och att medfinan-
sidren Dals-Eds kommun fick ett 6kat utbyte av sitt enga-
gemang [ projekiet,

Tidplan

En tydlig erfarenhet av projektet ar att saker tar tid. Aven
om projektet och projektplanen var genomarbetad och
vill diskuterad infér projektansékan och projekistart
krévdes mycket tid innan samtliga parter i projektet
kinde sig fortroliga med vad som skulle utforas. Detta
giorde att icke planerad tid krdvdes fér att fa igang arbe-
tet pd riktigt.

De fem nitverkstriffar som anordnats under projektti-
den har dven de krivt mer tid &n budgeterat. Organise-
randet och administrationen av foredragshallare, lokaler,
dvernattningar och mat visade sig vara mycket tidskri-
vande, Samtidigt har arbetsinsatsen gjort att de faktiska
utgifterna for dessa delar av projektet gatt att halla pd en
i&g niva, Natverkstraffarna har ocksa varit en viktig del i
skapandet av Resandekartans legitimitet hos resandefol-
ket och gentemot museer och forskningsvirlden.

Upphandlingen av databas- och hemsida drog ut pa tiden
jamfart med tidsplanen. Om orsakerna till detta berattas
under rubriken Skapande av databas och hemsida.

Den utdkade arbetstiden har kunnat finansieras genom
att databas- och hemsidesldsningarna fér Resandekartan
kunde genomforas betydligt mer kostnadseffektivt dn
budgeterat. Genom budgetféréndringar frigjordes medel
for arbetstid for egen personal.
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Projektbeskrivning

Inventering av kulturminnen JE

Resandekartans inventering av kulturminnen
har inneburit ett arbete f&r att finna uppgifter
om platser i grénsomradet som har anknyt-
ning till resandefolket. Dessa uppgifter har
sokts i skriftliga kéllor som orthamnsregister
och kartmaterial. Bygdebdcker har ocksa varit
en viktig kalla tilf att finna platser. En annan
ach avgdrande k&lia till information om plat-
ser §r personer av resandefolket samt perso-
ner av majoritetshefolkningen som kunnat
beratta om platser i sin bygd.

Arbetet med inventering av kulturminnen har EEN-
utdkat projektdgarnas arkiv med nytt material |
och nya kunskaper om resandefolkets kultur-
minnen, kultur och historia. Materialet ligger
till grund fér den information som publiceras
pad www.reisendekartet.no respektive
www.resandekartan.se

Malet med projektet var att 40 platser skulle
inventeras, dokumenteras i databas och pre-

Inventeringen av platser har méjligajorts genom ett stortfengage-

mang frén enskilda resande och frén lokathistoriskt kunniga personer
som ben‘jttqt:om platser, Hir visar Sune Strutz frén Ed svenska pro-
Jektansvariga Kristinag Lindholm den s& kallade Skojarviigen, som

senteras pa hemsidan. Vid projektsiut har 41 feder &ilf boplatsen Grandalen strax norr om Ed i Dalsland. http.//
platser inventerats, dokumenterats och pre-  reisendekartet.no/platser/grandalen.

senterats. Ytterligare nagot tiotal platser &r
férdigdokumenterade och férbereds for publicering.
Kostnaderna for inventeringen uppgar till 350 000 kro-
nor plus kostnader f&r resar i anslutning till invente-
ringarna.

Intervjuer

Intervjuer har gjorts i flera former, De utgér i vissa fall
livsberdttelser. [ andra fall handlar de frimst om en-
skilda platser. Enligt beslut skulle 35 intervjuer goras.
28 intervjuer av [dngre format finns inspelade och har
nu dokumenterats fér framtiden. Férutom dessa inter-
vjuer har korta platsrelaterade intervjuer gjorts. Upp-
gifter om dessa dr dokumenterade i anslutning till de
enskilda platsernas registrering i databasen.

Intervjuerna har utdkat projektigarnas arkiv med nytt
material och nya kunskaper om resandefolket samt om
kulturméten mellan resandefolket och majoritetshe-
folkningen i grénsomradet,

Kostnaden fér intervjuer har inte sérredovisats men
beradknas till 150 000 kronor i arbetstid, samt kostnader
for dokumentation och resor.
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Skapande av databas och hem-
sida

www.reisendekartet.na / www.resandekartan.se &r
central for projektet samt dess huvudmal. Domé@nnam-
nen registrerades redan i inledningen av projektet. P3
adresserna gjordes tidigt en sida fér att beritta om
projektet och processen undér vitket det utformades,
Hemsidan anvédndeés som en projektblogg fram till april
2013, ndr denhemsida som var malet fér projektet
lanserades. Vid lanseringen fick sidan en helt ny
utformning ach ett helt nytt innehall. Den tidigare pro-
jektbloggen fick félja med till denna sida, nu som en
nyhetssida. '

Processen for att skapa databasen blev mer utdragen
4n planerat. Orsaken till detta var att det tidigt sags en
mdjlighet att samordna‘Resandekartans databas med
den databas, Primus, som @stfoldmuseene anvinde sig
av redan dé projektet bérjade, och Bohusléns museum -
under projekttiden beslutade sig for att anvinda. | och
med detta fick projektet avvakia databas- och hemsi-
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desupphandling till dess att Bohusldns museum var
firdiga med sin mer omfattande process nér det gillde
upphandling och uppstart av databas,

Samtidigt som detta alltsa drog ut pa tiden, vilket arsa-
kade frustration i projektleédningen, beddmdes det som
en god l6sning. Denna beddmning kvarstar vid projeki-
slut. Genom att Resandekartans databas ingar i de
dgande museernas ordinarie samlingar dr den sdkrad
for framtiden och kommande troliga teknikbyten och
uppdateringar av databasldsningar. Dessutom kunde
en stor andel av de ekonomiska medlen som i projektet
var avsatta for databas och hemsida genom detta spa-
ras in.

En potentiell svaghet i detta dr att Resandekartan nu
inte ligger samlad i en databas utan utgdr tva samlingar
ivar sin databas, Resandekartan hos Bohuslans mu-

seum och Reisendekartet hos @stfoldmuseene, Detta &r
dock inget som syns utat i och med att materialet publi-
ceras pa en gemensam plattform. Bohusldns museum
och @stfoldmuseene ansvarar 1 framtiden fér att re-
spektive databas lever vidare och &r tillgénglig for hem-
sidespublicering. @stfoldmuseene har tagit pa sig an-
svaret att driva sin databas och hemsidan med material
fran bada databaserna vidare.

Anvandningen av databasen Primus innehdll ocksa en
logistik dar publicering pa internet ingar i systemet. |
det skede da internetpubliceringarna av Resandekar-
tans samlingar startade visade det sig att den tekniska
I6sning som Ingar i databasen [nte fungerade optimalt.
Efter ett omfattande paverkans- och utvecklingsarbete
gick detta att dtgdrda och den faktiska hemsidan kunde
skapas.

En central karta som visar kulturminnenas position, symboler som beréittar om :resandefolkets kultur och en vision om
att visa resandefolket som ett varmt och firgstarkt folk var dnskemdlen vid utformningen av hemsidan. Hemsidesex-

empel fran augusti 2013,

SVERIGE-NORGE

LL N oTEQLD 680 MUSEENE @g«;ﬁ;ggy«s Lisickia

EUROPEISKA UNIONEN




Utvecklingen av hemsidans innehall och utseende dis-
kuterades inghende av projektets referensgrupp. Inne-
héllet avser att skildra mangfalden i kulturen i form av
ofika kulturuttryck. En viktig del var ocksa att skildra
kulturen utifran folket sjalvt och inte med ett majori-
tetsperspektiv. En annan ambition var att visa kultur-
mdtena mellan resandefolket och majoritetshefolk-
ningen.

Onskan var att sidan ska utstrala virme och en kiinsla
av ett fargrikt folk. Det skapades ocksd ett antal symbo-
ler som skildrar kulturen. Sidan utformades med en
vavstruktur som bas kombinerat med tecknade symbo-
ler och ett typsnitt med en "éldre” kdnsla”.

Referensgruppen dnskade ocksa att sidan skulle vara
tvasprakig pa svenska och norska for att 6ka tillgdnglig-
heten for skolbarn som kan anvinda sidan i sin under-
visning. Med detta som bakgrund &r sidan nu skapad i
tvd versloner. Tills vidare &r avgbrandet att sidan inte
ska finnas i en version pa romani, resandefolkets sprak.
Detta for att spraket levt som ett talsprak och det’inte
finns ndgot standardiserat skriftsprak att anvénda sig
av. :

~ Anvindningen av databasen Primus har ”pa képet”.

dessutom inneburit dubbel publicering av de platser
och bilder som registreras i Resandekartans samilingar.
Detta eftersom Primus &r databasen bakom hemsi-
dorna www.digitaltmuseum.no respektive
www.digitaltmuseum.se, Det ger ett mervirde nér re-
sandefolkets kulturarv nu finns tillgdngligt i samma
forum som resten av det norska och svenska kulturar-

vet.
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Hemsidan har under projektet sakta byggt upp en sta-
dig besdksfrekvens som vid projektstut utgdrs av runt
20 unika bestkare dagligen. For att stirka marknadsfo-
ringen av hemsidan har Facebooksidorna

www facebook.com/reisendekartet och
www.facebook.com/resandekartan skapats. De bada
sidorna har vid projektslut 115 respektive 133 "fdljare”.
Sidorna anvénds som en form av annonspelare fér
hemsidan. Bland annat ldggs lankar ut varje gang objekt
eller nyheter publiceras pa hemsidan. Detta sker flera
ganger i veckan, nagot som fortsitter efter projektslut,

Kostnad fér databas uppgar till drygt 150 Q00 kronor i
konsultultarvoden. Eget arbete fér utveckling av data-
bas och hemsida samt inldggning av material uppgar till
drygt 400 000 kronor.

Administration

Kénslan av att driva projektet framat och samtidigt ad-
ministrera arbetet har i vissa skeden varit tdmligen
overvildigande. Administration innebar inte bara det
arbete som krévs i relation till finansidrer och huvud-
mén gillande ekonomi och rapportering. Den innebir
ocksa mycket arbete for att organisera och dokumen-
tera interna méten och den utveckling som sker inom
projektet.

| punkten administration rdknar vi ocksa in kosthaderna
for genomférandet av de interna mdtena inklusive
dvernattningar, reskostnader och arvoden. Kostnaden
ber&knas till 500 000 kronor

Kosthaden f&r administrationen for ndtverkstraffar
ingar i punkten Nétverksbyggande pa nista sida.

Fredrik Fredriks-
son, Nora Petter-
sen, Hilde Iren
Berge Strgm och
Vithelm Johan-
sen framtridde
infdr 170 perso-
ner pd Staltback-
eniEdisom-
band med firan-
| det av Resande-
folket (minst)
500 ér i Skandi-
navien, Foto:
Svein Norheim
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Nitverksbyggande

Den skandinaviska resandekartan handlar om kultur-
méten. Detta giiller sivil arbetet i projektet med att
skapa Resandekartan som i alla de kontakter utat som
ir nddvindiga fér att forverkliga detta, Dessutom inklu-
derar det deltagande i seminarier och arrangemang
arrangerade av andra, samt de fem seminarier/
natverkstraffar projektet har arrangerat.

Deltagande i andra nitverk har skett genom att pro-
jektledningen, samt de personer | styr- och referens-
gruppen som innehar efterfragade kvalifikationer, blivit
medlemmar i forskarnitverket RORHIN, Romers och
resandes historia | Norden. Nagra av dessa medlemmar
har ocksa deltagit i ett seminarium arrangerat av ROR-
HIN. Projektledningen och delar av styr- och referens-
gruppen har ocksd deltagit i mote med de norska mu-
seernas Mangfoldsnettverk. Under véren 2013 deltog
ocksa delar av projektledningen och merparten av refe-
rensgruppen i Nordisk konferense om rom/romani pa
Voksenasen i Oslo.

Flera av de féredrag som hallits om projektet har ocksa
hallits i sammanhang som syftar till att utveckla Resan-
dekartans natverk gentemot resandefolket och mu-
seums- och forskarvarlden.

Nar det giller de fem nitverkstraffarna har dessa hallits
kring olika teman som vart och ett avsett bade att
sprida kunskap till andra och att tilliéra Resandekartan
kunskap. En annan viktig aspekt med seminatierna har
varit att skapa en métesplats dér resande i Sverige och
Norge ldr kdnna varandra, samtidigt som det sker ett
méte med icke resande frin till exempel museivérlden,
myndigheter, forskare eller enskilda som har ett in-
tresse for resandefolket.

Det férsta seminariet hade temat Resandefolkets kul-
turminnen och arrangerades i Ed i Dalsland hésten
2010. Deita tvaddagars seminarium fungerade som en
startpunkt for det aktiva arbetet [ projektet och som en
utbildningsinsats med en orientering om vilket arbete
som bedrlvs avseende resandefolkets kulturminnen.
Dagarna samarrangerades med Dals-Eds kommun och.
innehall rent publika inslag som en visning av boplatsen
Skojareberget samt forestélliningen Resandeblod. Ge-

Lagom till- avsiutningsseminariet var ocksd den andra in-
formationsbroschyren, se till vénster, om resandekartan
fardig. '

INTERREG
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nom att arrangemanget hélls en fredag och lérdag kom
ménga deltagare fran allmanheten. Detta géller sirskilt
lardagen.

Hasten 2011 holls seminariet Rétten till kulturminnena
och historien i Bullaren i norra Bohuslan. Vid detta till-
fille fokuserades pa arbetet med de nationella minori-
teterna samer och skogfinnars kulturminnen. Semi-
nariet holls en vardag, vilket gjorde deltagarantaget
nagot ldgre, cirka 40 personer, an vid dvriga arrange-
mang. '

Familjen | fokus med utstiliningsdppning var temat for
den tredje nitverkstriffen. Denna holls pa Bohusténs
museum i Uddevalla en fredag och lérdag i mars 2012.
Seminariet samordnades med dppningen av utstall-
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“ningen M4t resandefolket!, Sveriges forsta fasta utstall-

hing om resandefolkets kultur och historia. Foredragen
kretsade kring sldkt och sldktforskning for att visa bety-
delsen av familjen och slikten for resandefolkets fort-
levnad. Temat gjorde att sldktforskningsintresserade
som inte ar av resandefolket lockades att delta i dagar-
na. Genom utstéllningsinvigningen fick seminariet en
sarskilt festlig inramning och stor tillstrémning av besd-
kare.

Under september manad 2012 Uppmé_rksammades det
officiella jubileet av resandefolkets ndrvaro i Skandina-
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Runt 20 000 personer har sett roll
up-utstdfiningen om Den skandina-
viska resandekartan. Utstdliningen
har bland annat visats pg Fredriks-
tens festning i Halden, bilden, varie
sommoar under projekttiden.

vien med Resandefolket (minst) 500 dr i Skandinavien.
Detta blev en fredag och lérdag i Ed i Dalsland som fun-
gerade som en manifestation av olika kulturuttryck hos
falket, som musik och hantverk. Besdksmalet Skojare-
berget invigdes, varefter en gratis konsert for allman-
heten och utstillningar och hantverk varvat med fére-
drag och musik skapade en métesplats | ordets rétta

. bemirkelse,

Som avslutning arrangerades 1 april 2013 Resandefol-
kets kulturminnen pé plats — lansering och avtdckning
av Den skandinaviska resandekartan pa Fredrikshald

euRoreIska unionen |
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teater i Halden. Detta arrangemang hélls pa en onsdag

" och utgjorde en slutredovisning av projektets arbete.

Svenska Riksantikvarien Lars Amréus deltog med inldgg,
liksom avdelingsdirektar Vibeke Mohr frén Norsk Kul-
turrdd. Dessa inlagg satte pd ett bra sitt in Resandekar-
tan i den nationella kulturarvspolitiken och visade ett
behov att i hada landerna prioritera denna del av kul-
turarvet . '

Dagen innebar ocksa ett stort deltagande av resande,
hembygdsintresserade samt tjlinstemén fran finansis-
rer och kulturarvssektorn, Detta gav manga mdten mel-
lan resandefolket och majoritetsbefolkningen, Bland
annat var Varmlands Museum och Orebro lins mu-
seum, som planerar att ingd i Resandekartan i framti-
den, representerade.

Vart och ett av serninarierna har lockat frin 40 delta-
gare och uppat. Erfarenheterna visar att endagarssemi-
narier dr betydligt mindre krdvande att arrangera én de
som stricker sig dver tva dagar. Seminarier som hallits
pa helgen, eller fredag eftermiddag till 16rdag, lockar
négot fler deltagare, samtidigt som seminarier pd var-
dagar vickt ett stérre intresse fran den ”officiella vari-
den”.

Fyra av de fem seminarierna har héllits p& svensk sida
av grinsen, vilket hjdlpt till att hilia nere kostnadsnivan
for arrangemangen. Totalt har de fem seminarierna
lockat dver 600 besdkande, Kostnaderna berdknas till
350 000 kronor.

Foredragsverkamhet

| planeringen fér projektet ingick att sex féredrag/
insamlingstraffar skulle hallas. Resultatet dr 31 avhallna
foredrag, vilket har sin grund i att det varit ett hdgt
tryck angdende att ta del av information om resande-

folket och dess kulturminnen.

Féredragen och insamlingstraffarna har varit givande
men bor i framtiden struktureras sa att flera personer
hjalps at att dokumentera de uppgifter som kommer in
i samtalen med &hérarna, samt att det i anslutning till
detta gérs intervjuer om platserna och deras kultur-
historia. Kostnaden f6r féredrag berdknas uppga till
100 000 kronor | eget arbetet.

Se mer om intresset fér féredrag under rubriken f eft
politiskt sammanhang.

Marknadsféring

En-av de férsta dtgdrdena i projektet var att skapa-en
rollup-utstillning bestdende av fem skadrmar om pro-
jektet. Kostnaden for detta blev drygt 20 000 kronor.

" Denna utstélining har under projektaren visats for nér-

mare 20 000 personer. Den har anvints som en del av
sommarutstiliningarna pa Fredrikstens festning samt-
liga tre projektar. Dessutom har den visats vid pro-
jektets seminarier och olika konferenser som projektet
varit representerat vid. Den har i flera omgangar ocks3
stéllts ut pa olika bibliotek.

En broschyr om projektet har gjorts | tvd omgangar och
berittar om arbetet med Den skandinaviska resande-
kartan och den fardiga produkten. fven dversittningar
till engelska har gjorts. :

Kostnaderna for eget arbete med ldpande administ-
ration av den tillfilliga hemsida som anvandes fore
lanseringen av slutprodukten uppgér tiil 100 Q00 kro-
nor. '

Foto nederst motstdende sida: Bjgrn Godin Nikolaysen , Landsorganisasionen for romanifolket, berdttar om resande-
folket under en insamlingsdag i Marker i norra Ostfold. Dagen var ett samarrangemang med Marker historielag.
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“Eullsatt” i september 201

12 niir boplatsen Skojareberget i Dals-Eds k{:mmdn invigdes som besdksmal. Resande,
- Iokalbefolknihg,: lokalhistoriskt intresserade och m yndigh_etﬁ :"epresen_tanter samlades vid denna hégtid som méjlig-

gjorts genom ett samarbete mellan Den skandinaviska resandekartan, Dals-Eds kommun, Véistarvet och linsstyrel- _

sen | Vistra Gotaland. www.reisendekartet.no/platser/skojareberget. Foto: Svein Norheim

Projektets malgrupper har varit resande fran Sverige
och Norge, fasthoende i gransomradet, fastboende
med intresse for minoritetskultur och lokaihistoria,
forskare fran museer och institutioner 1 bada linderna,
samt skolelever och |drare | Sverige och Norge.

Resande samt fasthoende i gransomradet och fastho-
ende med intresse fér minoritetskultur och lokalhisto-
ria har natts genom sévil seminarier och nitverksar-
bete som vid féredrag; inventeringar och genom hemsi-
dan. Forskare frdn museer och institutioner i bada l3n-
derna har frémst natts genom seminarier ach féredrag,
nitverksarbetet samt som r&dgivare i anslutning till
uppbyggandet av den nya hemsidan,

Skolelever ach larare har natts pa norsk sida genom att
Den kulturelie skolesekken, som varje hast halls pa
Fredrikstens festning i Halden, under samtliga projektar
presenterat den utstdllning om Den skandinaviska re-
sandekartan som skapades i projektets inledning. | den
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fasta utstaliningen om resandefolket pd Bohusltins mu-
seum presenteras manga av de resultat som kommit
fram i projektet. Det finns tankar att hélia skolvisningar
vid bestksmalet Skojareberget i Dals-Ed, vilket tillkom-
mit genom projektets insatser i samarbete med Dals-
Eds kommun, Vdstatrvet och ldnsstyrelsen 1 Vstra Gota-
land. Fér att dka tillgingligheten fér skolbarn ar hemsi-
dan uppbyggd pa bade svenska ach norska, se dven
avsnittet Skapande av databas och hemsida pa sidan

tio.

Malet var att av andelen mottagare av projektet skulle
40 procent vara av annan etnicitet &n-den svenska och
norska, i detta fall av resandeursprung. Resultatet dr att
36 procent av de deltagande personerna &r avresande-
folket. Raknar man etniciteten vid de natverkstraffar
som hdllits nar motsvarande summa &ver 60 procent.
Fér definition av deltagande personer se avsnitiet Miit-
metod pa nista sida.
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" *Tre saker som

Resultat och resultatindikatorer samt effekter och utvirdering

Méatmetod

Matningen av resultaten har varierat beroende pé vad
som ska métas. Antalet platser som &r registrerade och
publicerade pa hemsidan 4r l5tta att mata. Férutom
dem tillkommer ytterligare etf antal platser som dnnu
inte publicerats. Eftersom en del av dem &r fardiga att
publicera medan andra kréver ytterligare arbete innan
de kan publiceras har endast de "fardiga” platserna
raknats med hland indikatorerna.

| samband med arrangemang har antalet deltagare
berdknats i lokalen. Det har inte skatt ndgon formell
registrering. Grunden till detta dr ett medvetet val som
en f6ljd av att det &r viktigt att det inte uppstar nagra
misstankar om att museerna bedriver etnisk registre-
ring. Historiskt har resandefolket negativa erfarenheter
av vad som kan ske nir myndigheter och offentliga
institutioner |3gger upp register och dokument rérande
grupptillhorigheten, De personer som féranmalt sig till
arrangemangen har dokumenterats fir enskilt bruk.
Diremot har deras namn, liksom adressuppgifter till
personer som samverkat med projektet, inte |imnats
ut till utomstaende.

Nar det géller métningen av antal deltagare har detta
resultat raknats pa personer som varit aktivt involve-
rade i arbetet. Det kan vara i form av arbete vid moten,
intervjuer, inventering av platser med mera. Eérutom
de aktivt engagerade i projektet tillkommer de cirka
600 deltagarna vid projektets olika arrangemang samt
personer som tagit del av projektet genom féredrag
och liknande.

Resultat

Projektet har uppnatt samtliga mél enligt ansékan. Som
enda undantag kan ndmnas att de formella intervjuer-

na dr fdrre &n beslutat. Samtidigt har, som tidigare
namnts, ett antal kortare intervjuer gjorts som inte
raknats med i indikatorerna.

Nagra av indikatorerna har uppfyllts senare &n plane-
rat. Orsakerna till detta &r varierande beroende av vil-
ken indikator det géller, Som tidigare ndmnts drog upp-
handlingen av hemsida och databas ut pa tiden, vilket
gjorde att lanseringen av sjslva Resandekartan och
publiceringarna p& den samma senarelades. Samtidigt
som det hade varit Gnskvart med lansering enligt beslu-
tad tidsplan innebar den utdragna processen att myck-
et pengar kunde sparas In pa denna post jimfart med
budget . '

Resultatindikatorer

Resultatindikatorerna redovisas nedan under punkten
indikatorer.

Utéver de indikatorer som angivits i projektans&kan
hade en indikator som tog upp betydelsen av samar-
bete fér projektets lyckade genomfarande varit dnsk-
vérd. Samtidigt 8r det svart, for att inte séiga omajligt,
att sétta siffror pd upplevelser som att projektdeltagar-
na-menar sig “varit glada ach néjda varje gang vi 3kt
fran ett mote” och "vi framhaller det arbete som gjorts
hir som ett foredéme”. Mer om detta under Utvérde-
ring nedan.

Effekter

Den skandinaviska resandekartan har skapat en motes-
plats samtidigt som den fungerar som en formed|are av
kunskaper om resandefolkets kulturminnen ach nyhet-
er som berdr resandefolket,

Resandekartans hemsida har borjat bli en plats dit be-
sokare kommer fér att finna information om resande-
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del i upplysning-

en om resandefolket. Det goda samarbetet och tifliten mellan resande och museer podingterades ocksé, inte minst

med tanke pa langsiktigheten.

folket. Arbetet for att stérka denna plats kommer att
fortsatta.

Genom projektet har ett samarbete etablerats mellan
svenska och norska resandefdreningar. Hosten 2012
stod de resandeféreningar som ingér i projektet ill-
sammans med Orebro lins museum som arrangérer av
ett seminarium i Orebro kopplat till planerade insatser
vid den s3 kallade Krdmarstan i Finnerddja. Ett annat
exempel &r att Kulturgruppen for resandefolket under
viren 2013 sdkte och beviljades medel frdn Romanifol-
ket/taternes kulturfond for att arrangera ett semi-
narium i Norge, Detta seminarium planeras till hosten
2013 pa Glomdalsmuseet i Elverum.

Projektparterna har tillsammans med Grebro lEns mu-
seum, Varmlands Museum och Glomdalsmuseet barjat
planeringen for en utvidgning av Resandekartan geo-
grafiskt och innehallsméssigt.

Utvardering

| samband med styrgruppens avslutande méte genom-
fordes en utvérdering av hur gruppens medlemmar
upplevt arbetet | projektet och dess resultat.

Det hade varit dnskvirt om dven referensgruppen del-
tagiti utvirderingen. Detta var av praktiska skal inte
md]ligt eftersom denna grupp hall sitt avslutande mdte
i anslutning till lanseringen av hemsidan. Det bed&m-
des som for tidigt att utvérdera arbetet innan slutpro-:
dukten var levererad och det var méjligt att utvardera
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ocksd mottagandet av projekiets resultat.

Styrgruppen medlemmar fick vid utvirderingen i upp-
drag att var och en lista.de faktorer som den ansag vara
positiva med arbetet i projektet samt vad som upp-
fattades som mindre positivt eller negativt. Avslutande
drogs erfarenheter av det gjorda arbetet fér att skapa
en mdjlighet att dra lardomar infér kommande arbete.

‘Samtliga faktorer diskuterades i gruppen i samband
med att var och en redovisade sina egna erfarenheter
av arbetet. Sammanstaliningen visade en stor samsyn
p& hur arbetet fungerat. Samarbetet mellan minoritet
och majoritet framstilldes som en avgdrande behall-
ning och framgangsfaktor: Taterne og museumsfolk hor

* funnet en mdte at arbeide sammen pa, vi har funnet

koden for samarbeid. Vi tatere har blitt hgrt i vares
synspunkter.

Bland de negativa faktorerna frdes hég arbetsbelast-
ning fram och att projektpersonalen arbetat betydligt
mer an budgeterat for att férverkliga de idéer som
framkommit. Anda har ekonomin inte méjliggjort alla
de satsningar som projektet skapat visioner om: Det
kéinns ibland som att spotia i oceanen, var en reflektion
angaende allt som finns att gra inom omrédet. Fran
resanderepresentanterna framférdes ocksa en dnskan
om att fa mojlighet att i storre utstrickning delta i de
dagliga arbetsuppgifterna kring bland annat invente-
ring.
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Ovrigt

| ett vetenskapligt sammanhang

Resandefolkets kulturhistoria &r ett omrade dar det
tidigare bedrivits sparsamt med forskning. Forskning
som bedrivits av representanter for resandefolket &r
mycket ovanlig.

_ Projektet om resandeboplatsen pa Snarsmon i norra
Bohuslidn, som startades av Bohusldns museum och
Resande romers riksférening, var det forsta i sitt slag i
Norden dér fysiska limningar i landskapet dokumente-
rades och att detta gjordes i samarbete med resande.
Detta arbete var en avgdrande orsak till att Den skandi-

samma sk&l har forhoppningsvis Resandekartans resul-
tat relevans for annan forskning om resandefolkets
kulturhistoria samt fér fortsatta dokumentationer,

| Norge har forskningen om romanifolket/taterne kom-
mit betydligt ldngre 3n i Sverige. Under slutet av 1990-
talet startade Norges forskningsrdd ett omfattande
arbete for att dokumentera framst statens évergrepp
gentemot folket. Dessa insatser har gett en rad viktiga
forskningsrapporter rérande férnorskningspolitik,
tvangssteriliseringar, omhéndertagande av barn och
Norsk misjon blant hjemigse.

Dessutom har forskare som

AR Saks W

! Den skandinaviska resandekartan har det varit avgérande att resande och mu-

PR Ragnhild Schiliter, Anne Minken
' och Arnfrid Lillehammer arbetat
mycket med att skildra resande-
folkets historia. Arnfrid Lilleham-
mer har bland annat studerat
férhallandet mellan resande och
fastboende och menar att, fram-
for allt, fére mitten pd 1800-
talet finns det flera exempel pa
en fungerande samexistens mel-
lan fastboende och resande,
men att de “daliga” historierna

d har blivit normgivande.

Anne Minken har ett nordiskt
perspektiv i sin doktorsavhand-
ling dar hon f6ljt ndgra resande-
i slakters under 1700- 1800-talet.
Syftet har varit att visa brytning-
en mellan & ena sidan férkla-
ringsmodellen som hdvdar att
resandefolket endast &r en soci-
al konstruktion bestdende av

seipersonal arbetat tillsammans, sGvéil med inventeringen av platser, som utform- tiggare och rovare, och 3 andra
ningen av hemsidan och informationen om arbetet. NRK Museums reporter Jan  sidan de forskare som hévdat att
Henrik Ihlebaek intervjuar Holger Gustavsen och Bjgrn Godin Nikolaysen om arbe- det dr en etnisk folkgrupp. Den

tet med Reisendekartet. http://radio.nrk.no/serie/museum/dkos01003213/10-08

-2013#t=0s

naviska resandekartan startades.

For ett arbete som Den skandinaviska resandekartan &r
i princip all forskning om resande relevant_eftersom det
finns s& manga tucker i det befintliga materialet. Av

OSTFOLD 83 MUSEENE

SVERIGE-NORGE

skandinaviska resandekartan har
valt ett svenskt-norskt perspek-
" tiv av samma aniedning, nadmii-

: gen.att det handlar om ett ror-
ligt folk som rért sig melian de nordiska landerna i ar-
hundraden. Det stora antalet dokumenterade platser
pd dmse sidor svensk-norska grénsen visar pa betydel-
sen av kontakter &ver griinsen vilket ocksd har stéd av
flera intervjuer.
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Uppsala universitet genomférde 2008 en inventering av
den svenska forskningen om romer {Palosuo 2008). Dir
konstateras att romsk, inklusive resandes, kultur ach
traditioner fatt minimalt utrymme i den svenska forsk-
ningen och att forskningen kring resandefolket utifran
deras egna villkor &r starkt eftersatt. | studien framhalls
vikten av att ”...romernas egna upplevelser kommer
fram i forskningen och att romerna sjélva dr med vid
planeringen, genomforandet och analysen av forsk-
ningsuppgifter...” {(Palosuo 2008:32). Detta understryks
ocksa i sluthetdnkandet fran Delegationen for romska
fragor (SOU 2010:55).

Flertalet av de vetenskapliga publikationer och uppsat-
ser om resandefolket som finns, &r studier av romer
och/eller resande som dvergripande grupp och utifran
majoritetshefolkningens perspektiv.

Som Palosuo konstaterar &r det véldigt fa som behand-
lar resandes/romers kulturhistoria utifrin deras eget
perspektiv. Undantag finns, bland annat Gunborg Lind-
holms doktorsavhandling 1 etnologl, Yégarnas folk De
resande och deras livsvérld, som behandlar just resan-
des kultur och traditioner och bygger pa intervjuer med
resande. Journalisten-Bo Hazells bok Resandefolket -
fran tattare tll traveller m3ste ocksd ndmnas eftersom
det dr en av de mest heltdckande studier som gjorts om
resandefolket dir dven de resandes egen bild presente-
ras. Den bygger p8 manga &rs samtal med, och forsk-
ning.om, resande och ar darfér ett utmarkt referens-
material.

Britt-Inger Lundqvist, som sjalv &r av resandeslakt, defi-
nierar resandekulturen och framfér allt kvinnornas roll |
en C-uppsats vid Hégskolan pa Gotland: Stoita ach
starka. Resandefolket. Romano pre drommen. Hon ger
ocksa en djupare inblick i resandekulturen i sin D-
uppsats vid samma institution: Liv med motgdngar —en
resandepaojks berdttelser,

Bland resande &r slaktforskning ett viktigt hjalpmedel
for att forska i sin egen och gruppens historia. Det &r
hland annat ett satt att fylla ett tomrum i de vanliga
historiebbckerna och ett sitt att hitta sin identitet. Kun-
skapen ndr det giller olika resandeslédkter dr acksa ge-
nerellt mycket hog. Slaktforskning &r ocksa ett hjalpme-
deli Den skandinaviska resandekartan far att verifiera
uppgifter am att resande bott pa en viss plats.

Sprakforskning &r ett annat omrade dér resande sjalva
har varit framtradande. Redan 1977 skrev Roger Jo-
hansson tillsammans med sin far och tva lingvister
boken Svensk rommani. 1993 gav Ludvig Karlsen ut
Romanifolkets ordbok. Féreningen Resandefolkets riks-
organisation gav ut ordlistan Resande spraket romani,
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2006 foljt av en kurs i romani med tillhérande €D 2007.
Samma &r kom Jasmine Rosengrens bok Miro rakkrar
romani.

2008 utkom Ordbok ver svensk romani. Resandefol-
kets sprék och sdnger, av Lenny Lindell, Kenth Thaor-
bjérnsson-Djerft & Gerd Carling. Bearbetad och med
inledning och grammatik av Gerd Carling. Savi| Lindell
som Thorbjdrnsson-Djerft &r resande,

Gerd Carling har vid Lunds universitet drivit ett stérre
forskningsprojekt kring svensk och norsk resandero-
manl, Studier | symblotisk sprakutveckling: integrotions-
mdénster i skandoramani. Rolf Theil, professor i ling-
vistik vid Universitetet i Oslo, #r en annan lingvist som
studerat romani. Universitetet inrittar 2013 ocks3 en
doktorandtjénst for utékad forskning péd omradet.

Den skandinaviska resandekartan har under projektti-
den hallit kontakten med en rad andra projekt, varav
flertalet drivits av eller 1 samarbete med resandefolket.
Detta giller Vandrerhistorier med Holger lohansen i
Norge samt da likaledes norska projekten Kulturminner
taterne/romanifolket vid Glomdalsmuseet, Reisende i
feliregionen, Nordasterdalmuseet och De reisende i
Buskerud med Liv Andersent och Bent Ek, som alla har
fokus pa resandefolkets fasta kulturminnen. Ett samar-
bete har ocks& skett med Orebro linsmuseum som
sedan 2011 tillsammans med Lansstyrelsen i Orebro lin
och Finnerddja hembygdsfarening driver ett projekt
kring den sa kallade Kramarstan, som &r en fére detta
resandeboplats i Finnerddja, Orebro lins museum ar
nu en av de parter som siktar pa att medverka i den
framtida utvecklingen av Resandekartan.

Under projekttiden har Svenskt visarkiv samlat och do-
kumenterat resandefolkets sdnger och musiktradition-
er. Aven detta &r en nistan gldmd och tidigare odoku-
menterad kulturhistaria. :

| ett politiskt sammanhang

Det finns en rad internationella konventioner som
syftar till att stérka minoritetshefolkningarnas position
och som inarbetats i respektive lands lag. Dessa kon-
ventioner har stor hetydelse fér resandefotkets mojlig-
heter att stérka sin kultur. Under de ar som gitt sedan
gruppen fatt minoritetsstatus i Norge och Sverige har
resandefolkets position stérkts. Fortfarande rader dnd3
i manga offentliga institutioner stor okunskap om det
faktum att erkiinda minoritetsgrupper har sirskild ratt
till sin kultur och sin historia.

Under projekttiden har ocksd den officiella markering-
en av resandefolkets 500 ar i Sverige firats. Detta har
medverkat till ett ofdrutsett stort intresse {or projektet
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En vithok om den svenska statens behandling av resande och romer har tillsatts under projektiiden. | Norge har ett

granskingsutvalg inlett sitt arbete | motsvarande dmne. Artikel frin Bohusliningen i anslutning till projektets andra

seminarium.

och dess &mne. En foljd av ﬁrande_f har blivit att antalet
planerade féredrag under projekttiden, sex stycken,
resulterade i 31 féredrag och insamlingstriffar. | och

.med att firandet av 500-ars jubileet holls i Sverige har
- ocksa merparten av de tillfillen dér projektet presente-

rats &gt rum i Sverige.

Det fanns en medvetenhet fran projektigarnas sida om
att minoritetsgruppen romanifolket/taterne ach resan-
defolket hade olika positioner i relation till minoritets-
lagstiftningen | Norge och Sverige. Detta genom att
folket i Narge utgdr en egen erkdnd nationell minoritet
medan det i Sverige ingér i den nationella minoritets-
gruppen romer. Dessa skilda utgdngspunkter har skap-
at en aterkommande diskussion vid projektets aktivite-
ter dér de tre resandeorganisationer i projektet varit
eniga om en dnskan om att Sverige ska dndra i sin mi-
noritetslagstiftning och félja det norska exemplet. Skill-
naderna i lagstiftningen har ocksa varit en pedagogisk
utmaning i kontakter med omgivningen da det ater-
kommande krivts forklaringar om var folkgruppen hr
hemma.

Under projekttiden har Norge ocksa tillsatt ett obero-
ende granskingsutvalg som ska utreda statens dver-

grepp gentemot romanifolket/taterne. Nagot senare
tillsatte Sverige en vithokskommitté med ett liknande
uppdrag, dock utan att vara fristdende frén staten pa
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samma satt som fallet r i Norge.

| Svetige har ocksd, betydligt senare dn i Norge, en pro-
cess med ursikter och ersittningar till persoher som
farit illa da de'som barn satts under sambhéllets omsorg,
D4 manga barn av resandefolket utsatts for Svergrepp
dr detta en utveckling som dr mycket aktuell for ménga
av folket. Dessa héndelser 3r exempel pa att fragor som
ror resandefolket under de senaste aren kommit att
vara mycket aktuella i den offentliga debatten,

Projektet har dessutom kommit att verka i politiska
sammanhang som var svéra att férutse nér det inled-
des, Detta giller bland annat det faktum att ett antal
romer, framst fran Osteuropa, under projekttiden sokt
sig frn en svar livssituation i sina hemldnder till Skandi-
navien. | samband med detta har en debatt om etnici-
tet och migrerande gruppers tilihdrighet i Europa viixt -
fram. Detta ir en debatt i vilken det gar att dra manga
likhetstecken med den situation resandefolket levt un-
der manga &r.
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Indikatorer

Den skandinaviska resandekartan har uppfyllt eller
overtriffat sina resultatindikatorer med eit undantag.
Indikatorer gillande Interregs fokusomraden A
(Ekonomisk tillvaxt} och B (Attraktiv livsmiljd) har fore-

kommit i projektet. Fokus har legat pa det sistnimnda.

Nar det géller Ftablerade institutionella samarbeten
anges dessa till ett, vitket dverensstimmer med pro-
jektbeslut, Samarbetet avser den relation som byggts
upp mellan projektdgarna och Glomdalsmuseet under
projektperioden samt med de museer, Varmlands Mu-
seum och Orebro ldns museum, som tillkommit i sam-
arbetet med sikte pa kommande gemensamma projekt

Det undantag som férekommer I maluppfyllandet av
indikatorer utgdrs av antalet intervjuer gjorda under
projekttiden, se ndsta sida. Istéllet fér de planerade 35
djupintervjuerna har 28 formella intervjuer hallits. Or-

R bk

B

saken till detta &r en kombination av resursbrist i re-
lation till antalet utférda arbetsuppgifter samt att pro-
jektet fokuserat pa arbetet med konkreta platser. Till
de Intervjuer som riknas in | indikatorerna kommer eti
stort antal kortare intervjuer kring olika platser-och
méten mellan resande och majoritetshefolkningen vid
dessa platser. Dessa kortintervjuer, som ofta gjorts i
anslutning till foredrag och insamlingstriffar, har inte
rdknats in i statistiken.

Dessa indikatorer presenteras, liksom de dvriga pro-
jektspecifika indikatorerna pa nésta sida.

Antal kvinnor 15- 2 i 3 3 Deltagande i form av néatverkstriffar.

projektet.

Antal kvinnor yngre in 15 eller aldre 22 33 Har raknas personer som tagit aktiv del i ar-

'éin 24 &r som deltar i projektet. betet i form av méten, inventering eller an-

' nat utvecklingsarbete. En dryg tredjedel av

deltagarna &r resande.

Antal m3n 15- 24 ar som deltar i pro- 3 3 Deltagande i form av natverkstraffar.

jektet.

Antal mén yngre én 15 eller dldre &n 22 39. Har riknas personer som tagit aktiv del i ar-

24 ar som deltar i projektet. betet | form av mdten, inventering eller an-
nat Utvecklingsarbete. En dryg tredjedel av
deltagarna ar resande.

(A) Antal undanrdjda upplevda grins- 1 1 En gemensam plats f&r presentation av re-

hinder. sandefolket kulturminnen i Sverige och Norge
har skapats, _

(A} Antal nyetablerade och vidareut- 2 2 Samarbeten mellan resandeorganisationer i

vecklade grénsdverskridande kluster, Sverige och Norge. Samarbete mellan resan-
deorganisationer och museer.

{B) Etablerade institutionella samar- 1 1 Mindre samt stérre samarbetsgrupp mellan

beten. museer. ' '
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40 inventerade platser

2013-06-30

zﬁ} i i
Vid projektslut &r 41 platser publicerade pa hemsi-

dan. Fler platser kommer fortlépande att publiceras
efter projekislut.

35 intervjuer

2013-05-28

28

28 formella intervjuer. Vid féredrag och insamlings-
traffar har forutom detta ett stort antal kortare in-
tervjuer kring olika platser hallits. Dessa kortinter-
vjuer har inte riknats in i statistiken,

6 foredrag/insamlingstraffar

2013-03-05

31

Se avsnitten Féredragsverkamhet respektive | ett
politiskt sammanhang.

Ett natverk

2013-06-30

Se Grinsdverskridande kluster och Institutionella
samarbeten ovan.

Fem natverkstraffar

2013-04-17

En hemsida

2013-04-17

Avser slutprodukten Resandekartan pa nitet. Under
projekttiden fram till lanseringsdagen verkade dess-
utom en tilifillig hemsida som projektblogg och for-
ankringsmedel for projéktet. '

En databas/arkiv

2012-07-01

‘Projektets samlade material ligger i en svensk och

en norsk databas tillsammans med projektigarnas
ovriga arkivmaterial.

Utstallning om projektet

2010-07-15

Utstlining i form av fem roll-upskarmar skapades’
direkt vid projektstarten som en enkel informations-
insats om projektet. Denna utstdlining berdknas ha
métt cirka 20 000 personer under tre &rs tid. Bade
projektigarna och en av resandeféreningarna har
visat utstsiliningen vid upprepade tillfdllen.
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Projektets paverkan pa de genomgaende (horisontella)

kriterierna

Gransregionalt mervarde

Den svensknorska grinsen och grénsomradet &r av
tradition central for resandefolket. Grénsen har erbju-
dit en sdkerhet vid forfoljelser frdn myndigheter i ett-
dera landet. Resandeslikterna | Sverige och Norge ar i
stor utstriickning desamma.

Genom Den skandinaviska resandekartan har resande-
folket i Sverige och Norge fatt en ny, officiell arena fér
utveckling. Denna har fér folket varit nyttig i ett poli-
tiskt sammanhang, eftersom gruppens minoritetsstatus
skiljer sig &t melian ldnderna.

Den tillit som vuxit fram mellan museer och resande-
folk i Sverige och Norge har ocksd varit ett avgdrande
resultat av arbetet. De kade kunskaperna om varand-
ras forhallanden har gett en 6kad forstielse for proces-
ser dven i det egna landet.

Battre miljo

Projektet har inte bidragit till en férbattrad miljd. Den
egna resepolicyn har inneburit att resor bér genomfé-

{ projektets referens-
och styrgrupper har
resandefolket variti
majoritet. Hér dr refe-.
rensgruppen pd besdk
vid platsen Tillekor i
Tistedalen dster om
Halden véren 2011,
http:// .
reisendekartet.no/
plasser/tillekor/

.
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ras med kollektivtrafik eller genom samakning. Korre-
spondens i projektet har skbtts genom e-post.

Jamstilldhet mellan kvinnor och

man

Projektledaren och svensk projektansvarig &r kvinnor.
Kvinnars ach mins kompetens har varit lika hégt varde-
rad i projektets arbete och i dess resultat.

Etnisk mangfald och integration

Den skandinaviska resandekartans syfte dr att ge ut-
rymme &t en nationell minoritetsgrupps kultur och
historia. Detta har skett genom ett titt samarbete mel-
lan minoritetsgruppen och majoritetshefolkningen.
Hela projektet har genomférts helt och fullt p& grunden
av den tillit som under projekttiden byggts upp mellan
mineritet och majoritet savil inom projektorganisation-
en som Utat. '

Genom projektet har resandefolket fatt dkad uppmark-
samhet och utrymme i media och det officiella rum-
met.,
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Den skandinaviska resandekartan har legat ritt i tiden,
se dven | ett politiskt sammanhang. Detta har bidragit
till ett stort medieintresse fér projektet och dess verk-
samhet. Det har dock varit relativt svart att i medierna
fa gehdr for informationen att Interreg varit projektets
huvudfinansiir. Daremot har den svensknorska
aspekten varit i fokus for flertalet av de medieinslag
som gjorts om projektet.

Totalt har projektet férekommit i fem radioinslag, varav
tva i rikstdckande radio. Inslagen har varit i form av
korta nyhetsinslag, magasinsinterviuer samt reportage
pa fran tio minuter il ndrmare en timme. Ett TV-inslag
om projektet har ocksd gjorts, kopplat till arrange-
manget Resandefolket {minst) 500 ér | Skandinavien.

Informationsinsatser och skyltning av projektet

Projektet har ocksa vid flera tillfillen patalats i SVT i
samband med sandningar fran regeringens jubileums-
konferens med anledning av 500 arsjubileet av resan-
defolket/romernas ankomst till Sverige 1512.

Tryckta medier har uppmérksammat projektet i olika

sammanhang. Totalt har ett 20-1al tidningsartiklar som
avhandlat Den skandinaviska resandekartan och dess
arbete publicerats, fler i Sverige &n i Norge. Dessutom
har inhjudningar till och referat, frémst frén projektets
olika arrangemang, publicerats pa dtminstone lika
manga hemsidor.

Samtliga inbjudningar till arrangemang i projektet har
varit mirkta med savil projektégarnas som Interreg
och EU-loggorna enligt instruktionen i heslut om Inter-
regstod. Projektets brevpapper har haft samma mark-
ning. Det samma géller att hemsidan, i bade
"arbetsversion” och slutversion dr mérkta enligt in-
struktionen.

Den rollup-utstillning som f8ljt projektet dr ocksa den
méarkt med EU- och Interreglogotyper. Detsamma giller
projektets informationsbroschyr. Den férsta versionen,
som anvints under projekttiden har spriditsi cirka
4000 exemplar. Den andra versionen, om den firdiga
kartan, har frén lansering i april 2013 fram till projekt-
slut spridits | cirka 1000 exemplar,

Artikel om lanse-
ringen av Resande-
kartan. Dalslinning-
en 23 april 2013.
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Den skandinaviska resandekartan Det skandinaviske reisendekartet

Slutredovisning

Den skandinaviska resandekartan/Det skandinaviske reisendekartet

| bifogade handlingar dterfinns slutrapportering fér projektet Den skandinaviska resandekartan/Det
skandinaviske reisendekartet, projektnummer G30441-55-10, inom Interreg Sverige-Norge Ett
griinsldst samarbete.

Vid eventuella fragor om rapporten véinligen kontakta projektledare Bodil Andersson. Telefon
+47 947 867 69 eller e-post bodand@ostfoldmuseene.no

:fm/a/éc{ o7 P73

Med vinliga hilsningar

A

il Andersson Kristina Lindholm

(Prosjektleder / Svensk projektansvarig
@stfoldmuseene/Halden historiske Samlinger Bohusldns museum
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